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EVROPSKA KOMISE

V Bruselu dne 9.4.2010
KOM(2010)140 v kone¢ném znéni

2010/0078 (NLE)

Navrh

NARIZENI RADY,

kterym se rozSifuje kone¢né antidumpingové clo uloZené narizenim Rady (ES)
&. 1858/2005 z dovozu ocelovych lan a kabeli pochazejicich mimo jiné z Cinské lidové
republiky na dovoz ocelovych lan a kabelii zasilanych z Korejské republiky bez ohledu
na to, zda je u néj deklarovan piivod z Korejské republiky, a kterym se ukoncuje Seti'eni
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tykajici se dovozu vyrobki zasilanych z Malajsie
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DUVODOVA ZPRAVA

Souvislosti navrhu
Oduvodnéni a cile navrhu

Tento navrh se tyka uplatiiovani nafizeni Rady (ES) €. 1225/2009 ze dne 30. listopadu
2009 o ochrané pted dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského
spoleCenstvi (,,zdkladni nafizeni) pii Setfeni mozného obchdzeni antidumpingovych
opatieni ulozenych nafizenim (ES) ¢. 1858/2005 z dovozu ocelovych lan a kabelt
pochazejicich z Cinské lidové republiky dovozem ocelovych lan a kabelti zasilanych
z Korejské republiky a Malajsie.

Obecné souvislosti
Tento navrh se predklada v souvislosti s provadénim zakladniho natizeni a je
vysledkem Setieni, které prob&hlo v souladu s hmotnépravnimi a procesnimi
pozadavky stanovenymi v zdkladnim nafizeni, a zejména v ¢lanku 13 uvedeného
nafizeni.
Platné predpisy vztahujici se na oblast navrhu
Opatieni, kterd jsou v soucasné dobé platnd, byla uloZena nafizenim Rady (ES)
¢. 1858/2005, kterym se uklada konecné antidumpingové clo z dovozu ocelovych lan
a kabell pochézejicich mimo jiné z Cinské lidové republiky.
Soulad s ostatnimi politikami a cili Unie
Nevztahuje se na tento navrh.

Konzultace zii¢astnénych stran a posouzeni dopadii

Konzultace zuc¢astnénych stran

Zucastnéné strany dotCené timto fizenim mély moznost hajit své zajmy v prabchu
Setfeni v souladu s ustanovenimi zakladniho nafizeni.

Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Nebylo tieba vyuzit externich odbornych konzultaci.
Posouzeni dopadu

Tento navrh je vysledkem provadéni zakladniho nafizeni.

Zakladni nafizeni nestanovi obecné posouzeni dopadii, obsahuje vSak Uplny seznam
podminek, které musi byt posouzeny.

Pravni stranka navrhu



CS

Shrnuti navrhovanych opatreni

Dne 12. srpna 2009 Komise zvetejnila nafizeni (ES) ¢. 734/2009, kterym zahdjila
Setfeni mozného obchazeni antidumpingovych opatfeni ulozenych nafizenim Rady
(ES) &. 1858/2005 na dovoz ocelovych lan a kabeld (,,0LK*) pochézejicich z Cinské
lidové republiky dovozem ocelovych lan a kabeld zasilanych z Korejské republiky
a Malajsie bez ohledu na to, zda je u né&j deklarovan plivod z Korejské republiky
a Malajsie. Rizeni bylo zahdjeno na zakladé zadosti podané styénym vyborem
Evropského svazu vyrobniho odvétvi ocelovych lan, v niz se tvrdi, Ze jsou opatfeni
obchazena piekladkou vyrobki v Korejské republice a Malajsii.

PtiloZzeny navrh natizeni Rady vychdzi ze zjiSténi vyplyvajicich z provedeného Setfeni.

Setteni potvrdilo, ze dochizi k piekladce OLK pochazejicich z Ciny v Korejské
republice a Ze jsou splnéna vSechna ostatni kritéria pro stanoveni obchdzeni vymezena
v ¢l. 13 odst. 1 zakladniho nafizeni. Nebylo mozné stanovit zadné obchazeni, pokud
jde o vyrobky zasilané z Malajsie.

Z toho divodu se navrhuje rozsifit platnd antidumpingova opatfeni uloZzena na dovoz
OLK pochazejicich z CLR na dovoz téhoz vyrobku zasilaného z Korejské republiky.
Clo odpovida celostatnimu clu z dovozu OLK z CLR (60,4 %). Clo bude uloZeno od
data zahgjeni Setfeni.

Nékolik spolupracujicich vyrobct v Koreji pozédalo o osvobozeni od moznych
rozSitenych opatteni. Spole¢nostem, které plné spolupracovaly a u nichZ nebylo
zjisténo, Ze opatieni obchazeji, se navrhuje udélit osvobozeni.

Piislu§né natizeni Rady by mélo byt zvetejnéno v Urednim véstniku Evropské unie
nejpozdéji do 11. kvétna 2010.

Pravni zaklad

Natizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pied
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi,
a zejména Clanek 13 uvedeného natizeni.

Zasada subsidiarity

Névrh spadéa do vyluéné pravomoci Unie. Zasada subsidiarity se proto neuplatni.
Zasada proporcionality

Navrh je v souladu se zasadou proporcionality z téchto divodu:

Podoba opatieni je popsdna ve vySe uvedeném zakladnim nafizeni a neponechava
zé&dny prostor pro rozhodnuti na vnitrostatni trovni.

Udaje o zptsobu, jakym je dosaZeno toho, aby finan¢ni a administrativni zaté¢z Unie,
vlad Clenskych statl, regionadlnich a mistnich organti, hospodaiskych subjektti a obcant
byla co nejmensi a pfimetfena cili navrhu, neni tfeba uvadet.
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Volba nastroju
Navrhované ndastroje: nafizeni.

Jiné prostfedky by nebyly pifimétené z tohoto diivodu: vyse uvedené zakladni natizeni
nestanovi nahradni moznosti.

Rozpoctové disledky

Navrh nemd zadné disledky pro rozpocet Unie.
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Navrh
NARIZENI RADY,

kterym se rozSifuje konecné antidumpingové clo uloZené narizenim Rady (ES)

&. 1858/2005 z dovozu ocelovych lan a kabeli pochazejicich mimo jiné z Cinské lidové
republiky na dovoz ocelovych lan a kabelii zasilanych z Korejské republiky bez ohledu
na to, zda je u néj deklarovan piivod z Korejské republiky, a kterym se ukoncuje Setieni
tykajici se dovozu vyrobki zasilanych z Malajsie

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pied
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou &leny Evropského spoledenstvi' (dale jen
»zakladni nafizeni*), a zejména na ¢lanek 13 uvedeného nafizeni,

s ohledem na navrh Evropské komise piedlozeny po konzultaci s poradnim vyborem,
vzhledem k témto divodim:

1. POSTUP

1.1. Stavajici opatieni a piedchozi Setfeni

(1)  Nafizenim (ES) & 1796/1999* (dale jen ,.pGvodni nafizeni®) Rada uloZila koneéné
antidumpingové clo ve vysi 60,4 % z dovozu ocelovych lan a kabeli (,,OLK®)
pochazejicich mimo jiné z Cinské lidové republiky (dale jen ,,CLR* nebo ,,Cina®).
Uvedena opatieni budou dale uvadéna jako ,,plivodni opatfeni® a Setieni, na jehoz
zaklad¢ byla plivodnim natfizenim uloZena opatfeni, bude dale uvadéno jako ,,plivodni
Setfeni®.

(2)  Poté, co bylo vroce 2004 zjisténo, ze jsou pivodni opatieni obchdzena piekladkou
OLK pochézejicich z Ciny v Maroku v souladu s ¢lankem 13 zékladniho nafizeni, byla
opatfeni rozsifena nafizenim Rady (ES) & 1886/2004° na dovoz stejnych OLK
zasilanych z Maroka. Obdobné poté, co bylo na zadklad¢ Setfeni podle ¢lanku 13
zakladniho nafizeni zjiSténo, ze dochazi k obchdzeni piivodnich opatieni pti dovozu

: UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.

2 Uk. vést. L 217, 17.8.1999, s. 1.
3 Uk. v&st. L 328, 30.10.2004, s. 1.
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z Ukrajiny pies Moldavsko, byla opatieni rozsifena nafizenim Rady (ES) &. 760/2004*
na dovoz stejnych ocelovych lan a kabelt odesilanych z Moldavska.

Natizenim (ES) & 1858/2005° Rada na zakladé prezkumu nafizeni pred pozbytim
platnosti (dale jen ,,pfezkum nafizeni pfed pozbytim platnosti) v souladu s ¢l. 11
odst. 2 zakladniho nafizeni ulozila konec¢né antidumpingové clo zdovozu OLK
pochazejicich mimo jiné z Cinské lidové republiky, a to na urovni ptivodnich opatien.
Takto ulozené clo tudiz zGstava v platnosti a dale bude uvadéno jako ,,platnd
opatreni®.

Zadost

Dne 29. €ervna 2009 obdrzela Komise podle ¢l. 13 odst. 3 zakladniho natizeni zZadost
o proSetfeni mozného obchazeni antidumpingovych opatieni ulozenych na OLK
pochazejici z Cinské lidové republiky. Zadost piedlozil styény vybor Evropského
svazu vyrobniho odvétvi ocelovych lan (Liaison Committee of the EU Wire Rope
Industries, EWRIS) jménem vyrobcli ocelovych lan a kabeli v Unii (dale jen
,Zadatel®).

Zadost uvadéla, ze po uloZeni antidumpingovych opatieni doglo k vyznamné zméné ve
struktufe obchodu tykajiciho se vyvozu z CLR, Korejské republiky a Malajsie do
Unie, pro kterou kromé ulozeni platnych opatfeni neexistuje dostate¢né opodstatnéni
nebo hospodarsky divod. Tato zména struktury obchodu byla udajné disledkem
prekladky OLK pochazejicich z CLR v Korejské republice a Malajsii.

Zadost dale uvadéla, ze vyrovnavaci uéinky platnych opatfeni jsou oslabovany jak
z hlediska mnozstvi, tak ceny. Krom¢ toho existuje dostatek dikazii, Ze se tento
zvySeny dovoz z Korejské republiky a Malajsie uskutecnil za ceny znacné nizsi, nez je
cena nezpusobujici 4ymu stanovena pii pavodnim Setieni.

Na zavér zadatel uvedl, Ze ceny OLK zasilanych z Korejské republiky a Malajsie byly
dumpingové ve vztahu k bézné hodnoté, kterd byla stanovena pro obdobny vyrobek
b&hem plivodniho Setfeni.

Zahajeni

Poté, co bylo po konzultaci s poradnim vyborem shledano, ze existuji dostatecné
presveédcivé ditkazy pro zahdjeni Setieni podle ¢lanku 13 zakladniho nafizeni, zahajila
Komise Setfeni nafizenim (ES) ¢&. 734/2009° (déle jen ,,zahajovaci nafizeni®). Podle
Cl. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 zékladniho nafizeni Komise zahajovacim nafizenim
rovnéz nafidila celnim orgdniim, aby evidovaly dovoz OLK zasilanych z Korejské
republiky a Malajsie.

Setreni

Komise ufedné uvédomila organy CLR, Korejské republiky a Malajsie,
vyrobce/vyvozce a obchodniky v téchto zemich, dovozce v Unii, o nichz bylo znamo,

Ut vést. L 120, 24.4.2004, s. 1.
Ut vést. L 299, 16.11.2005, s. 1.
Uk. vést. L 208, 12.8.2009, s. 7.
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ze se jich zalezitost tyka, a zadajici vyrobni odvétvi Unie o zahdjeni Setieni.
Vyrobctiim/vyvozciim v CLR, Korejské republice a Malajsii znAmym Komisi z zidosti
¢i prostiednictvim misi Korejské republiky a Malajsie pfi Evropské unii nebo tém,
kteti se pfihlasili ve lhitadch uvedenych v €l. 3 odst. 1 zahajovaciho nafizeni, byly
zaslany dotazniky. Dotazniky byly rovnéz zaslany obchodnikim v Korejské republice
a Malajsii adovozcim v Unii uvedenym v Zadosti. Zucastnéné strany dostaly
moznost, aby pisemné predlozily sva stanoviska a pozadaly o slySeni ve lhité
stanovené v zahajovacim nafizeni.

Ptihlasilo se patnact vyrobci/vyvozcu a dva obchodnici z Korejské republiky, dva
vyrobci/vyvozci z Malajsie, pét vyrobcti/vyvozei z Ciny, dva dovozci ve spojen,
deset z Unie, ktefi nejsou ve spojeni, a Sdruzeni evropskych dovozcl ocelovych lan.
Nékolik dalSich spolecnosti prohlésilo, ze se nezabyvaji vyrobou ani vyvozem
vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni.

Nésledujici spolecnosti poskytly odpovédi na dotaznik a nasledné byly v jejich
prostorach provedeny ovétovaci navstévy:

Vyrobci/vyvozci v Korejské republice:
— Bosung Wire Rope Co, Ltd., Kimhae-Si,
- Chung Woo Rope Co., Ltd., Busan,
—  CS Co., Ltd, Yangsan-City,
- Cosmo Wire Ltd., Ulsan,
- Dae Heung Industrial Co., Ltd., Haman — Gun,

— DSR Wire Corp., Suncheon-City a jeji spolecnost ve spojeni DSR Corp.,
Busan,

- Goodwire Mfg., Co., Ltd., Yangsan-city,

- Kiswire Ltd., Soul,

— Line Metal Co., Ltd., Changnyoung-Gun,

- Manho Rope & Wire Ltd., Busan,

- Shin Han Rope Co., Ltd, Incheon,

- Ssang Yong Cable Mfg. Co., Ltd, Busan,

— Young Heung Iron & Steel Co., Changwon City
Obchodnik v Korejské republice:

- Trion Co Ltd., Busan

Vyrobci/vyvozci v Malajsii:
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2.1.

(13)

2.2

(14)

(15)

- Kiswire Sdn. Bhd., Johor Bahru,

— Southern Wire Industries (M) Sdn. Bhd., Shah Alam, Selangor
Vyrobci/vyvozei v CLR:

- Qingdao DSR, Qingdao,

— Kiswire Qingdao Ltd., Qingdao,

- Young Heung (TAICANG) Steel Wire Rope Co., Ltd., Tai Cang City
Dovozci ve spojeni:

- Kiswire Europe, Nizozemsko,

— Verope AG, Svycarsko.
Obdobi Setieni

Obdobi Setfeni trvalo od 1. ervence 2008 do 30. &ervna 2009 (dale jen ,,08%). Pro
vySetfeni idajné zmény ve struktufe obchodu byly shromazdény udaje za obdobi od
roku 1999 do konce obdobi Setfeni.

VYSLEDKY SETRENI
Obecné uvahy

V souladu s ¢l. 13 odst. 1 zékladniho nafizeni byla existence obchdzeni posouzena
prostiednictvim postupné analyzy, jejimz ucelem bylo zjistit, zda dochdzi ke zméné ve
struktufe obchodu mezi tfetimi zemémi a Unii, zda je tato zmeéna zplisobena
praktikami, zpracovatelskymi postupy nebo pracemi, pro nézZ mimo uloZeni cla
neexistuje dostatecné opodstatnéni nebo hospodaisky diavod, zda existuji dikazy
o uyme nebo o tom, zZe vyrovnavaci ucinky cla jsou mafeny cenami a/nebo mnozstvim
obdobného vyrobku, a zda existuji dikazy o dumpingu ve vztahu k bézné hodnoté¢
uréené diive pro obdobny vyrobek, v pfipadé nutnosti v souladu s c¢lankem 2
zakladniho natizeni.

Dotceny vyrobek a obdobny vyrobek

Jak bylo definovano pii puivodnim Setieni, dotCenym vyrobkem jsou ocelova lana
a kabely v€etné€ uzavienych lan, s vyjimkou lan a kabelli z nerezové oceli, s nejveétsim
prufezem pfevysujicim 3 mm (v terminologii vyrobniho odvétvi jsou casto
ozna¢ovéany jako OLK), které pochazeji z Cinské lidové republiky a v sou¢asné dobé
spadaji pod kody KN ex 7312 10 81, ex 7312 10 83, ex 7312 10 85, ex 7312 10 89
aex 7312 10 98 (dale jen ,,doteny vyrobek®).

Setfenym vyrobkem jsou ocelova lana a kabely véetnd uzavienych lan, s vyjimkou lan
a kabel z nerezové oceli, s nejvétSim prifezem pievySujicim 3 mm, zasilané
z Korejské republiky a Malajsie, bez ohledu na to, zda je u nich deklarovan ptvod
z Korejské republiky a Malajsie (déle jen ,Setfeny vyrobek®), které v soucasné dobé
spadaji pod stejné kody KN jako doteny vyrobek.
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(22)

(23)

(24)

Z Setfeni je patrné, ze OLK vyvazené do Unie zCLR a OLK zasilané do Unie
z Korejské republiky a Malajsie maji stejné zakladni fyzické a technické vlastnosti
a stejné pouziti, a tudiz jsou povazovany za obdobné vyroby ve smyslu ¢l. 1 odst. 4
zakladniho natizeni.

Mira spoluprace a stanoveni objemu obchodu
Jak je uvedeno v 11. bod¢ odivodnéni, do spoluprace se poskytnutim odpovédi na
dotaznik zapojilo ¢trnact vyvozct/vyrobed v Korejské republice, jeden korejsky
obchodnik, dva vyvazejici vyrobci v Malajsii a tfi vyvazejici vyrobci v Ciné.

Korejska republika

Jedna korejska spole€nost po poskytnuti odpovédi ozndmila Komisi, Ze vyhlasila
upadek, a tudiz ukoncuje spolupraci.

V piipadé jiné korejské spolecnosti bylo zjisténo, Ze je potiebné uplatiiovat ¢l. 18
odst. 1, a to z divoda vysvétlenych nize ve 47. bod¢ odtivodnéni.

Spolupracujici korejSti vyvazejici vyrobci pokryli béhem obdobi Setfeni 81 %
celkového vyvozu z Koreje do Unie, jak je uvedeno v databazi COMEXT. Ackoli byla
spolupréce intenzivni, spolupracujici vyrobci/vyvozci tudiz nepokryli celkovy objem
vyvozu OLK z Korejské republiky v plném rozsahu. Celkové objemy vyvozu tudiz
vychazely z databaze COMEXT.

Malajsie

V Malajsii jsou znami dva vyrobci. Celkova mnozstvi vyvozu dvou spolupracujicich
spoleCnosti v Malajsii pfesdhla objem dovozu Setfeného vyrobku zaznamenany
v databazi COMEXT. Z toho divodu se mélo za to, ze vyvazejici vyrobci odrazeji
celkovy vyvoz OLK z Malajsie do Unie.

Zadatel tvrdil, ze udaje z databaze COMEXT nejsou spolehlivé a proto celkovy objem
dovozu z Malajsie do Evropské unie by nemél byt stanoven na tomto zdklad¢é. B€éhem
Setfeni byly tudaje o dovozu nicméné podrobeny kiizové kontrole s oficialnimi
malajskymi statistikami a s ovéfenymi vyplnénymi dotazniky. Tato analyza neukazala,
ze by skuteCny vyvoz z Malajsie byl vyssi nez vyvoz uvadény spolupracujicimi
malajskymi spolecnostmi. Argument Zadatele tedy musel byt odmitnut.

Cinskd lidovd republika

Uroven spoluprace vyrobcti/vyvozet v CLR byla nizkd a odpovéd na dotaznik
poskytli pouze tfi vyvozci/vyrobcei. Kromé toho zadna z téchto spolecnosti nevyvazela
dotéeny vyrobek do Unie a pouze ve velmi malém mnozstvi do Malajsie. Vyvoz
spolupracujicich spole¢nosti pokryval 41 % celkového vyvozu z Ciny do Korejské
republiky. Proto nebylo mozné na zdklad¢ informaci poskytnutych spolupracujicimi
stranami rozumné uréit objemy vyvozu OLK z CLR.

Vzhledem k vySe uvedenym skute¢nostem bylo nutné zalozit zjisténi tykajici se
dovozu OLK do Unie a vyvozu OLK z CLR do Korejské republiky a Malajsie z&asti
na faktech dostupnych v souladu s ¢lankem 18 zakladniho nafizeni. Ke stanoveni
celkovych objemtl dovozu z CLR do Unie byly pouzity Gidaje z databaze COMEXT.
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Ke stanoveni celkového dovozu do Korejské republiky a Malajsie z CLR byly pouZity
¢inské, korejské a malajské vnitrostatni statistické tidaje. Udaje byly podrobeny
kiizové kontrole mezi riznymi statistickymi zdroji a potvrzeny jinymi statistickymi
databazemi, napt. Global Trade Atlas, China Export Database a Gdaji poskytnutymi
celnimi organy Korejské republiky a Malajsie.

Objem dovozu zaznamenany v korejskych, malajskych a c&inskych statistickych
udajich zahrnoval vétsi skupinu vyrobkl, nez je dotéeny vyrobek nebo Setfeny
vyrobek. Z toho diivodu byly statistické udaje odpovidajicim zplisobem upraveny na
zaklad¢ zjisténi vyplyvajicich ze soucasného Setieni.

Zména struktury obchodu

Dovoz OLK do Unie

Dovoz OLK z Ciny do Unie po uloZeni opatieni v roce 1999 nejprve klesl téméi na
nulu. Po postupném nartistu mezi roky 2003 a 2006 — v roce 2006 dosahl dovoz
vrcholu na rovni 8 656 tun — se vyvoj obratil a dovdzena mnozstvi mezi rokem 2006
a obdobim Setfeni znovu klesla o vice nez 40 %.

Na druhé stran¢ celkovy dovoz korejskych OLK do Unie mezi roky 1999 a 2008
vyrazn¢ vzrostl z ptiblizné¢ 11 123 tun na 48 214 tun. Roc¢ni nartist v absolutnich
hodnotach byl nejvyraznéjsi v letech 2002 a 2003 a pozd¢ji v letech 2006 a 2007.

Na zdklad¢ informaci uvedenych ve stiznosti a informaci poskytnutych misi Korejské
republiky pfi Evropské unii se ma za to, ze do soucasné¢ho Setieni byla zahrnuta
pfevazna vétsina, ne-li vSichni skute¢ni vyrobci Setfeného vyrobku v Koreji. Z toho
davodu se mélo za to, Ze vyvoz nespolupracujicich korejskych spolecnosti do Unie,
ktery z hlediska mnozstvi ptedstavoval pfiblizné 19 % celkového vyvoz z Korejské
republiky, uskuteciiuji kromé vyrobcii uvedenych v 18. a 47. bodé¢ odivodnéni
pfedevsim obchodnici.

Tyto spolecnosti v letech 2006 a 2007 viditelné zvysily vyvoz do EU. Vyvoz byl
v téchto letech ptiblizné o 20 % vyssi nez v roce 2005, tedy v prvnim roce, za ktery
jsou kdispozici tudaje na této tUrovni. Vyvoz provadény nespolupracujicimi
spole¢nostmi od roku 2008 klesd, coz je tfeba vnimat s ohledem na Setfeni provadéné
v tomto obdobi korejskymi orgény, jak je uvedeno v 50. bod¢ odiivodnéni.

Pokud jde o Malajsii, je jak z tidaji databaze COMEXT, tak z udaji o celkovém
vyvozu spolupracujicich spolecnosti je patrné, ze vyvoz z Malajsie do Unie
v minulosti také soustavné rostl. Nartst byl nejvyraznéjsi a stabilni v obdobi od roku
2005 do obdobi Setfeni, kdy se vyvoz z Malajsie do Unie zdvojnasobil.

V tabulce 1 jsou uvedena mnozstvi OLK dovezend z vyse uvedenych zemi do Unie od
uloZeni opatieni v roce 1999 do obdobi Setfeni:

Tabulka 1: Vyvoj dovozu OLK do Unie od uloZeni opatieni

Objemy dovozu v 1999 2000 2001 2002 2003 2004
tunach

CLR neuve 414 283 394 913 2 809

deno

Podil na celkovém - 1% 1% 1% 2% 5%
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dovozu

Korejska republika

11122 | 12486 | 13280 | 16223 | 22302 | 31862

Podil na celkovém - 29 % 32 % 37 % 47 % 52 %
dovozu
Malajsie 2989 2 366 4171 3371 4836 4426
Podil na celkovém - 5% 10 % 8 % 10 % 7%
dovozu

Objemy dovozu v tunach 2005 2006 2007 2008 Obdobi
Setieni

CLR 4 945 8 656 6219 6 795 4987

Podil na celkovém 7% 11% 7% 7% 6 %

dovozu

Korejska republika 34536 | 39128 | 45783 | 48213 | 43185

Podil na celkovém 50 % 50 % 55 % 53 % 50 %

dovozu

Korejské

nespolupracujici

spole¢nosti 11577 | 14042 | 14160 | 10287 8 391

Index (2005=100) 100 121 122 89 72

Malajsie 5123 7 449 8 142 9685 | 10116

Podil na celkovém 7% 10 % 10 % 11 % 12 %

dovozu

Malajské - 100 102 148 144

spolupracujici

spoleénosti (index,

2006=100)

(32)

(33)

(34)

(35)

Zdroj: COMEXT, korejské statistické udaje (KITA)

Pti pohledu na strukturu vyse uvedenych obchodnich tokl je patrné, ze zejména od
roku 2005 korejsti a ¢astecné malajSti vyvozci na trhu Unie z hlediska objemu vyrazné
predc¢ili v prodeji ¢inské vyvozce a do urcité miry je nahradili.

Vzhledem ke globalnimu ekonomickému zpomaleni, které se casové shoduje
s obdobim Setieni, obchodované objemy OLK mezi vSemi dotCenymi zemémi klesly
nebo se zpomalil jejich rist. K nejvyrazngjsimu poklesu viak doslo u dovozu z CLR
do Unie (-27 %).

Cinsky vivoz do Korejské republiky a Malajsie

Béhem stejného obdobi je rovnéz patrny dramaticky nariist vyvozu ocelovych lan a
kabell z Ciny do Korejské republiky: z pom&mé& nepatrného mnoZstvi v roce 1999
(2 519 tun) vzrostl v roce 2008 na 78 822 tun. K nejvyraznéjSimu nartastu doslo mezi
roky 2005 a 2008, kdy dovoz vzrostl ¢tyinasobné. V poslednich letech byla Cina
nejvétsim vyvozcem OLK do Koreje a vroce 2008 piedstavovala 89 % celkového
vyvoz OLK. Odhadovany dovoz pouze dotceného vyrobku (vyrobky o priméru
vy$$im nez 3 mm) ¢inil v roce 2008 58 885 tun.

Pokud jde pouze o dovoz uskutecniovany nespolupracujicimi korejskymi spole¢nostmi,

lze zaznamenat tentyz dramaticky narist, tzn. Zze dovoz z Ciny uskute¢fiovany témito
spolecnostmi do let 2007 a 2008 vzrostl ¢tyfnasobné. Ackoli poté dovoz zacal klesat,
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nadale znacéné prevysuje urovein dovozu zroku 2005 a nadale predstavuje velmi
vyznamna mnozstvi.

Tabulka 2: Dovoz cinskych vyrobkiit do Korejské republiky v obdobi mezi rokem 1999
a obdobim Setreni

1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 Obdobi
Setreni

Dovoz (v tunach, 19
v§echny priméry) 2519 6764 6 044 7740 11421 14 120 933 36 531 | 69.620 | 78.822 | 66.099
Roéni zména (%) 169 -11 28 48 24 41 83 91 13 -16
Dovoz
uskutecnény
korejskymi

nespolupracujicimi
spoleénostmi

(v tunach, pouze | neyvedeno | neuvedeno | neuvedeno | neuvedeno | neuvedeno | neuvedeno | 7166 | 18053 | 33.907 | 29.717 | 22.004
dotcené vyrobky)
Index (2005=100) neuvedeno | neuvedeno | neuvedeno | neuvedeno | neuvedeno | neuvedeno 100 252 473 415 307

(36)

(37)

(38)

Zdroj: Korejské statistické udaje (KITA), udaje poskytnuté korejskymi celnimi organy, ovétené
informace poskytnuté spolupracujicimi vyrobci

Aby bylo mozné uréit vyvojovou tendenci obchodniho toku OLK z Ciny do Malajsie,
byly posouzeny jak malajské, tak ¢inské statistické tidaje. Obé tyto skupiny tidaji jsou
k dispozici pouze na skupiny vyrobkli o vyS$$i Grovni nez je urovein doteného
vyrobku. Kromé toho vykazovaly zna¢né rozdily. Proto nebylo mozné urcit v tomto
ohledu spolehlivé udaje.

Zadatel tvrdil, Ze skute¢nost, Ze nemohou byt zjistény zadné spolehlivé tdaje, neni
dostatecnym divodem k tomu, aby bylo konstatovano, Ze nedoslo k zadnému
obchazeni. Jak je uvedeno v 38. a 55. bod¢ odivodnéni, dikazy dostupné ze
soucasn¢ho Setfeni, tedy zejména objem vyroby spolupracujicich malajskych
vyrobcli/vyvozci, jakoz i jejich vyvoz do Evropské unie ukazal, ze OLK vyvazené
z Malajsie byly skute¢né¢ pivodem z Malajsie a nepiedstavovaly tedy obchéazeni.
V tomto piipadé proto bylo bezvyznamné, zda existoval dovoz z Ciny do Malajsie, ¢i
nikoliv. Tvrzeni zadatele bylo proto nutno odmitnout.

Objemy vyroby v Korejské republice a Malajsii

Vyvoj celkového objemu vyroby spolupracujicich vyrobct v Korejské republice zlstal
mezi rokem 2006 a obdobim Setfeni vyrovnany. Malajsti vyrobci vSak béhem téhoz
obdobi znacné zvysili svilj vystup.

Tabulka 3: Vyroba OLK spolupracujicich spolecnosti v Korejské republice
a Malajsii

Obdobi
Objemy vyroby v tunach 2006 2007 2008 Setfeni
Korejska republika 152 657 | 159584 | 160 113 | 142 413
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2.5.

(39)

(40)

(41)

2.6.

(42)

(43)

Index 100 105 105 93

Malajsie (indexovano) 100 164 171 157

Zdroj: Ovétené informace poskytnuté spolupracujicimi vyrobci
Zavér tykajici se zmény ve strukture obchodu

Celkovy pokles ¢inského vyvozu do Unie od roku 2006 a soubézny nartst vyvozu
z Korejské republiky a Malajsie a vyvozu z CLR do Korejské republiky po uloZeni
puvodnich opatfeni a zejména v obdobi do roku 2008 predstavoval zménu ve struktuie
obchodu mezi vySe uvedenymi zemémi na jedné strané¢ a Unii na strané druhé.
V piipadé Korejské republiky bylo mozné tento zavér vyvodit jednak globalné, a za
obdobi od roku 2005 do roku 2007 i samostatn¢ pro nespolupracujici spolecnosti,.

Byly obdrZeny pfipominky, v nichz se tvrdi, ze nartst vyvozu korejskych OLK do
Unie byl v pribéhu let vyrovnany a bez ndhlych narasti; takovyto nariist je udajné
zékladni podminkou pro stanoveni zmény ve struktuie obchodu. Kromé toho se
v pfipominkach tvrdilo, Ze by ndrist mél byt povazovan spiSe za piirozeny rozvoj
korejského odvétvi vyroby OLK.

Zaprvé, v souladu s ¢lankem 13 zékladniho nafizeni neni zména ve struktufe obchodu
vyluéné definovana jako nahly nartist dovozu ze zemé, kterd je predmétem Setfeni.
Zadruhé, ze Setfeni je patrné, Ze ackoli vyvoz z Koreje do Unie v letech 2006 a 2007
vyrazn¢ vzrostl, vyroba korejskych vyrobct byl v téchto letech vyrovnana. Tudiz
nebylo mozné vyvodit zavér, ze vyvoj objemil vyvozu z Koreje souvisel vyhradné
s pfirozenym rozvojem korejského odvétvi vyroby OLK. Na zavér, prevazné
protikladné vyvojové tendence obchodnich toki z Ciny do Unie az Ciny do Koreje
a z Koreje do Unie od roku 2006 jasné¢ dokladaji zménu obchodnich tokii mezi Unii
a tfetimi zemé&mi. Proto musela byt uvedenad tvrzeni zamitnuta.

Povaha obchazeni

Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 vyzaduje, aby byla zména ve struktuie obchodu zptisobena
praktikami, zpracovatelskymi postupy nebo pracemi, pro néz mimo uloZeni cla
neexistuje dostatecné opodstatnéni nebo hospodatsky divod. Praktiky, zpracovatelské
postupy nebo prace zahrnuji mimo jiné zasilani vyrobku, ktery je pfedmétem opatieni,
prostiednictvim tfetich zemi a montdz soucésti pfi montazni operaci v Unii nebo tieti
zemi. Pro tento ucel byla existence montaznich operaci urcena v souladu s ¢l. 13 odst.
2 zékladniho natizeni.

Korejska republika

Prekladka

Z celkové analyzy kone¢nych mist urceni ocelovych lan a kabelti vyrobenych v Koreji
¢i dovezenych do Koreje a vyvezenych zKoreje spolupracujicimi a
nespolupracujicimi spolenostmi — véetnd dovozu do a z jinych zemi nez CLR a Unie
— je patrné, Ze urcit¢é mnozstvi vyvozu z Koreje do Unie mélo zdklad v dovozu
vyrobkil ¢inského pivodu do Koreje, protoze tento dovoz nemél zdroj v jinych tietich
zemich nebo u domécich korejskych vyrobcti.
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(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

D

(52)

Kromé toho je ze srovnani celkového vyvozu OLK z Koreje — zaznamenaného
v korejskych statistickych udajich — a ovéfenych informaci poskytnutych
spolupracujicimi vyvazejicimi vyrobci ohledné jejich vyroby ziejmé, ze vyroba, kterou
korejsti vyrobcei urcili na vyvoz (118 856 tun) byla béhem obdobi Setfeni zna¢né nizsi
nez celkovy vyvoz zKoreje (156440 tun). Vzhledem k intenzivni spolupraci
korejskych spolecnosti pfi tomto Setfeni nelze tento rozdil vysvétlit tim, Ze ncktefi
vyrobci mozna pfi Setieni nespolupracovali.

Pii Setfeni bylo rovnéZ zjisténo, Ze nékteti dovozci v Unii ziskdvali OLK ¢inského
puvodu od korejskych vyvozcd, ktefi pii stdvajicim Setfeni nespolupracuji. Tato
informace byla podrobena kiiZzové kontrole za pouziti korejskych obchodnich databézi
a vyslo najevo, ze prinejmensim nékteré z OLK vyvezenych témito nespolupracujicimi
spole¢nostmi byly samoziejmé ziskany v Cing.

U spolupracujicich spole¢nosti bylo mozné stanovit, ze zadnd z nich neprovadéla
behem obdobi Setfeni piekladku dotéeného vyrobku v Korejské republice. Nékteré
znich dovazely OLK z CLR, bylo v$ak zjisténo, Ze tyto vyrobky byly prodavany
vyhradné na domécim trhu a jinych vyvoznich trzich.

U jedné spolecnosti bylo zjisténo, ze v odpovédi na dotaznik poskytla nepravdivé
informace. Krom¢ toho byl béhem ovéfovaci navstévy zc€asti odepfen pristup
k informacim. Z toho divodu byla v souladu s ¢l. 18 odst. 1 zikladniho nafizeni
zalozena zjisténi tykajici se této spolecnosti na dostupnych tdajich. V souladu s ¢l. 18
odst. 4 byla spole¢nost zpravena o zaméru nezohlednit informace, které poskytla,
a byla ji poskytnuta lhita k poskytnuti dodate¢nych vysvétleni.

Nésledné po poskytnuti této informace spolecnost uznala, Ze v minulosti obesla
opatieni prostiednictvim zfalSovani piivodu vyrobkt koupenych v CLR. Na druhé
stran¢ spoleCnost prohlasila, ze informace o vyrob¢, prodejich a ndkupech béhem
obdobi Setfeni, které ptedlozila, jsou dostatecné, coz bylo ovéfeno na misté. Daéle
tvrdila, Ze by tyto informace mély postaovat k tomu, aby bylo stanoveno, Ze béhem
obdobi Setfeni neobchazela platna opatieni.

Nicmén¢ vzhledem ke skutecnosti, Ze tato spole¢nost uznala, ze se zapojila do postupti
obchazeni a navic se snazila nepfiznivé ovlivnit spravné vysledky Setfeni, povazuje se
za vhodné nevzit viibec v tivahu informace, které spolecnost piedlozila, a neosvobodit
tuto spolec¢nost od rozsifenych opatreni, jak je uvedeno nize v 77. bod¢ odiivodnéni.

Jak je vysvétleno v 18. bod¢ odlivodnéni, jedna spolecnost ozndmila Komisi, ze
vyhlasila upadek, a ukoncila spolupraci. Obdobné jako ve vySe uvedeném piipade
bylo nutné zalozit zjiSténi tykajici se této spolecnosti na dostupnych udajich ve smyslu
¢l. 18 odst. 1 zakladniho nafizeni.

Na zékladé téchto tidaji byl formulovan zavér, ze ackoli bylo zjisténo, ze do prekladky
nebyl zapojen zadny ze spolupracujicich korejskych vyrobceti, k prekladce béhem
obdobi Setfeni a pfedchazejicich let dochazelo. To se potvrdilo i zjisténimi, které se
tykaji zmeén ve struktuie obchodu a jsou popsany vyse ve 39. bod¢ odiivodnéni.

Je tfeba poznamenat, Ze v roce 2007 zahdjil ufad OLAF Setfeni tykajici se piekladky
téhoz produktu v Koreji. Je zndmo, ze korejské organy ve stejné dobé provedly Setieni
udajného obchézeni a dospély k zaveru, ze n€kolik spolec¢nosti, zejména obchodnik,
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(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

(39)

2.7.

(60)

podvadélo tim, ze falsovali ptivod OLK dovazenych z CLR do Koreje, kdyz vyrobek
zpétné vyvazeli.

Proto byla existence piekladky vyrobklu c¢inského ptvodu v Korejské republice
potvrzena.

Montaz

U kazdé spolupracujici spolecnosti byly analyzovany zdroje surovin a naklady spojené
s vyrobou, aby bylo v souladu s kritérii vymezenymi v ¢l. 13 odst. 2 mozné urcit, zda
montdz v Korejské republice predstavuje obchazeni opatteni. V zddném z piipad
nepiedstavovaly suroviny ¢inského pivodu (valcovany drat nebo meziprodukt) 60 %
¢i vySsi podil zcelkové hodnoty casti konecného vyrobku. Proto nebylo nutné
zkoumat, zda bylo dosazeno 25% prahu pfidané hodnoty, ¢i nikoli.

Malajsie
Prekladka

Pii Setfeni vyslo najevo, Ze béhem obdobi Setfeni nedovazel dotceny vyrobek z Ciny
zadny ze spolupracujicich vyrobcti v Malajsii.

Na zaklad€ podilu vyvozu do Unie uskuteciiovaného spolupracujicimi spole¢nostmi na
celkovém vyvozu z Malajsie do Unie zaznamenaném v databazi COMEXT lze vyvodit
zaver, ze narust dovozu z Malajsie vyplyvajici ze statistickych udaji lze v plném
rozsahu vysvétlit nariistem vyvozu uskuteciovaného spolupracujicimi spole¢nostmi.
Tento zavér je posilen nartstem celkového objemu vyroby skute¢nych malajskych
vyrobcl ve stejném obdobi, jak je popsano ve 38. bod¢ odiivodnéni.

Zadatel zpochybnil toto zjiiténi, aniz by uvedl dalsi zdivodnéni nebo dikaz. Tento
argument proto musel byt odmitnut.

Montaz

U kazdé spolupracujici spolecnosti byly analyzovany zdroje surovin a néklady spojené
s vyrobou, aby bylo v souladu s kritérii vymezenymi v ¢l. 13 odst. 2 mozné urcit, zda
montdz v Malajsii pfedstavuje obchazeni opatfeni. V zadném z piipada
neptedstavovaly suroviny ¢inského pivodu (valcovany drat nebo meziprodukt) 60% ¢i
vyssi podil z celkové hodnoty ¢ésti konecného vyrobku. Proto nebylo nutné zkoumat,
zda bylo dosazeno 25% prahu pfidané hodnoty, ¢i nikoli.

Proto bylo mozné vyvodit zavér, ze zmeéna ve struktufe obchodu zaznamenana mezi
CLR, Malajsii a Unii nebyla zplisobena praktikami obchazeni v Malajsii. Z toho
divodu by mélo byt Setieni tykajici se dovozu OLK z Malajsie ukonceno.

Nedostateéné opodstatnéni nebo hospodarsky divod mimo uloZeni
antidumpingového cla (Korejska republika)

Béhem Setieni nevyslo najevo zadné jiné dostatecné opodstatnéni nebo hospodaisky

divod pfekladky kromé snahy vyhnout se platnému antidumpingovému clu
uloZzenému na OLK pochazejici z Ciny.
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2.8.

(61)

(62)

2.9.

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

OhroZovani vyrovnavaciho ucinku antidumpingového cla (nespolupracujici
korejské spole¢nosti)

Aby bylo mozné posoudit, zda dovazené vyrobky =z hlediska mnozstvi a cen
ohrozovaly vyrovnavaci uéinky platnych opatfeni uloZzenych na dovoz OLK z Ciny,
byly jakozto nejlepsi dostupné udaje o mnozstvich a cenach vyvozu uskuteciiovaného
nespolupracujicimi  spoleCnostmi pouzity udaje zdatabaze COMEXT. Takto
stanovené ceny byly srovnany s tirovni pro odstranéni ujmy stanovenou pro vyrobce
v Unii pfi pfezkumu nafizeni pfed pozbytim platnosti.

Nartst dovozu z Koreje byl vzhledem k velikosti trhu urcené pti piezkumu natizeni
pfed pozbytim platnosti (99. bod odivodnéni nafizeni (ES) ¢. 1858/2005) z hlediska
mnozstvi povazovan za vyznamny. Odhadnuta spotfeba Unie béhem stavajiciho
obdobi Setfeni obdobnym zplisobem poukazuje na vyznam tohoto dovozu. Ze srovnani
urovné pro odstranéni Ujmy stanovené béhem piezkumu nafizeni pied pozbytim
platnosti a vdzené primérné vyvozni ceny je ziejmé, Ze dochézelo k vyraznému
prodeji pod cenou. Z toho divodu byl vyvozen zavér, Ze opatfeni jsou oslabovéana z
hlediska mnozstvi a cen.

Diikazy o dumpingu (nespolupracujici korejské spole¢nosti)

Na zavér, v souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 zdkladniho nafizeni bylo zkoumano, zda
existuje dikaz o dumpingu ve vztahu k bézné hodnoté urcené diive pro stejné nebo
obdobné vyrobky.

Pii ptezkumu pifed pozbytim platnosti byla bézna hodnota stanovena na zakladé cen
v Turecku, které bylo béhem Setfeni povazovadno za vhodnou zemi s trznim
hospodaistvim srovnatelnou s CLR. Béhem stavajiciho etfeni bylo stanoveno, Ze cena
valcovaného dratu, hlavniho vstupu pouzivaného pii vyrobé OLK, od ptfezkumu
nafizeni pied pozbytim platnosti vyrazn€ vzrostla. Z toho divodu a vzhledem k tomu,
7ze se vyvoj cen surovin béhem obdobi Setieni odrazil ve vyvozni cené, bylo
povazovéano za vhodné aktualizovat béZznou hodnotu, jak byla dfive stanovena, na
zéklad€ vyvoje cen surovin.

Bylo zjisténo, Ze znacna ¢ast korejského vyvozu pochdzi ze skutecné korejské vyroby.
Z toho diivodu byl pro tcely stanoveni vyvoznich cen z Korejské republiky, které jsou
ovlivnény obchdzenim, bran v 1Gvahu pouze vyvoz nespolupracujicich
vyrobcli/vyvozel, ktery vychazel z nejlepSich dostupnych udajl, tedy z primérné
vyvozni ceny OLK béhem obdobi Setfeni uvedené v databazi COMEXT.

V zajmu spravedlivého srovnani bézné hodnoty a vyvozni ceny byly v souladu s ¢l. 2
odst. 10 zakladniho nafizeni provedeny nalezité tipravy pro zohlednéni rozdilt, které
maji vliv na ceny a srovnatelnost cen. Odpovidajicim zplisobem byly provedeny
upravy pro zohlednéni rozdilti v neptfimych danich a nédkladech na dopravu a pojisténi
vychéazejici z prumérnych nakladi spolupracujicich korejskych vyrobct/vyvozci
béhem obdobi Setien.

V souladu s ¢l. 2 odst. 11 a ¢l. 2 odst. 12 zakladniho nafizeni byl dumping vypocten
srovnanim vazené primérné bézné hodnoty stanovené pii piezkumu natizeni pred
pozbytim platnosti a vazenych pramérnych vyvoznich cen v priabéhu tohoto obdobi
Setfeni, vyjadreny jako procentni podil ceny CIF na hranice Unie pied proclenim.
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(68)

(69)

(70)

(71)

(72)

(73)

(74)

(75)

(76)

(77)

(78)

Ze srovnani vazené prumérné bézné hodnoty a takto stanovenych vazenych
pramérnych vyvoznich cen je zfejmé, Ze dochazelo k dumpingu.

OPATRENI

Vzhledem k vySe uvedenym skute¢nostem byl v souladu s ¢l. 13 odst. 1 zdkladniho
nafizeni vyvozen zavér, Ze kone¢n¢ antidumpingove clo ulozené zdovozu OLK
pochazejicich z Ciny bylo obchazeno ptekladkou v Korejské republice.

V souladu s €l. 13 odst. 1 prvni vétou zakladniho nafizeni by platna opatieni tykajici
se dovozu dotéeného vyrobku pochazejictho z CLR méla byt rozsitena na dovoz téhoz
vyrobku zasilaného z Korejské republiky bez ohledu na to, zda je u n¢j deklarovan
puvod z Korejské republiky.

Opatteni, kterd maji byt rozsifena, by méla byt opatfeni stanovena v ¢l. 1 odst. 2
nafizeni (ES) No 1858/2005, tedy kone¢né antidumpingové clo ve vysi 60,4 %, které
se pouzije na ¢istou cenu CIF s dodanim na hranice Unie pied proclenim.

V souladu s ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho natizeni, které stanovi, ze by se
kazdé rozsifené opatfeni mélo vztahovat na dovoz vyrobk, které vstoupily do Unie na
zaklad€ celni evidence zavedené zahajovacim nafizenim, by méla byt z téchto
evidovanych ptipadti dovozu OLK zasilanych z Koreje vybrana cla.

UKONCENI SETRENI PROTI MALAJSII

S ohledem na zjisténi tykajici se Malajsie by mélo byt Setieni mozného obchazeni
antidumpingovych opatifeni dovozem OLK zasilanych z Malajsie ukonceno a méla by
byt zastavena celni evidence dovozu OLK zasilanych z Malajsie, kterd byla zavedena
zahajovacim nafizenim.

Zadatel zpochybnil navrh na zastaveni 3etfeni proti Malajsii. Vzhledem k tomu, Ze
vSechny své argumenty jiz piedlozil, nebyl diivod tento navrh znovu posuzovat.

ZADOSTI O OSVOBOZENI

Ctrnact spole¢nosti v Korejské republice, které poskytly odpovéd na dotazniky,
pozadalo v souladu s ¢l. 13 odst. 4 zékladniho nafizeni o osvobozeni od moZnych
rozSitenych opatteni.

Jak je vysvétleno v 18. bod¢ odiivodnéni, jedna z téchto spole¢nosti nasledné ukoncila
spolupraci. Jeji zadost o osvobozeni podana v souladu s ¢l. 13 odst. 4 tudiz musela byt
zamitnuta.

Dalsi spolecnost piedlozila nepravdivé informace a odepiela ptistup k pozadovanym
informacim, jak je uvedeno ve 47. bod¢ odiivodnéni. Jeji zadost o osvobozeni podana
v souladu s €l. 13 odst. 4 tudiZ nemohla byt udélena.

Tteti spolecnost v Korejské republice nevyvazela vyrobek ani béhem obdobi Setieni,
ani po ném a ohledné povahy jejich operaci nebylo mozné vyvodit zadné zavéry.
Z toho divodu nebylo mozné udélit této spole¢nosti osvobozeni. Pokud by vSak po
rozs8ifeni platnych antidumpingovych opatieni bylo zjevné, ze jsou podminky ¢l. 11
odst. 4 a ¢l. 13 odst. 4 zédkladniho nafizeni splnény, je mozné situaci spole¢nosti na
zé4dost podrobit prezkumu.
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(79)

(80)

81

(82)

(83)

(84)

Spolecnost s tim nesouhlasila a znovu podala zadost o osvobozeni. Neposkytla
nicméné zadné nové informace nebo dikazy, které by mohly zménit vySe uvedené
rozhodnuti. Jeji zadost proto nemohla byt piijata.

Nebylo zjisténo, Ze by opatifeni byla obchazena jinymi spolupracujicimi spole¢nostmi
v Korejské republice. Kromé toho, zadna ze spole¢nosti zadajicich o osvobozeni neni
ve spojeni se spolecnostmi, které se podilely na obchazeni. Zejména se podotyka, Ze
tyfi dotdeni vyrobci jsou ve spojeni se spole¢nostmi v CLR, na néz se vztahuji
puvodni opatieni. Neexistuji vSak zadné dikazy, Ze by takovéto vztahy byly navazany
¢i vyuzivany s cilem obchazet platna opatfeni uloZzena na dovoz vyrobki pochazejicich
z Ciny. Osvobozeni by tudiz mélo byt ud&leno vem ostatnim spolupracujicim
spole¢nostem, které nejsou uvedeny v 76. az 78. bod¢ odiivodnéni.

Ma se za to, Ze je v tomto piipadé zapotiebi zvlastnich opatfeni, aby se zarucilo fadné
uplatnéni takovychto osvobozeni. Tato zvlaStni opatieni spocivaji v pozadavku
predloZit celnim organiim clenskych stath platnou obchodni fakturu, kterd vyhovuje
pozadavkiim uvedenym v piiloze tohoto nafizeni. Na ptipady dovozu, k nimz takovato
faktura pfiloZena neni, se vztahuje rozSifené¢ antidumpingové clo pouzitelné pro
vSechny spole¢nosti v Korejské republice, jimz nebylo udéleno osvobozeni.

Ostatni dotCeni vyvozci, na které se Komise v ramci tohoto fizeni neobratila a ktefti
hodlaji podat zddost o osvobozeni od rozsiteného antidumpingového cla podle ¢l. 13
odst. 4 zakladniho nafizeni, budou muset vyplnit dotaznik, aby Komise mohla urcit,
zda lze osvobozeni udélit. Komise v takovém ptipad¢ rovnéz zpravidla provede
oveéfrovaci navstévu na misté. Komisi by musela byt zaslana zadost obsahujici vSechny
pfislusné informace.

Je-li ud€leno osvobozeni, Komise po konzultaci s poradnim vyborem navrhne, aby
bylo toto nafizeni odpovidajicim zplisobem zménéno. Nésledné bude kazdé udélené
osvobozeni sledovdno, aby byl =zaruCen soulad spodminkami stanovenymi
Vv osvobozeni.

ZVEREJNENI INFORMACI

Vsem zucastnénym stranam byly sdéleny podstatné skutecnosti a ivahy, které vedly
k vy§e uvedenym zavérim, a bylo jim umoZnéno, aby se k nim vyjadfily. Ustni
a pisemné pfipominky piedlozené stranami byly zvazeny. Zadny z piedlozenych
argumentt nedal podnét ke zméné konecnych zjisténi,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

1. Kone¢né antidumpingové clo ulozené natizenim (ES) ¢. 1858/2005 z dovozu ocelovych lan
a kabelii v¢etn¢ uzavienych lan, s vyjimkou lan a kabelll z nerezové oceli, s nejvétSim
prifezem pievysujicim 3 mm, které pochazeji z Cinské lidové republiky, se rozsifuje na
dovoz ocelovych lan a kabelii véetné uzavienych lan, s vyjimkou lan a kabelll z nerezové
oceli, s nejvétsim prifezem prevysujicim 3 mm, bez ohledu na to, zda je u nich deklarovan
puvod z Korejské republiky, které v soucasné dobé spadaji pod kédy KN ex 7312 10 81, ex
7312 10 83, ex 7312 10 85, ex 7312 10 89 a ex 7312 10 98 (kédy TARIC 7312 10 81 13,
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7312 10 83 13, 7312 10 85 13, 7312 10 89 13 a 7312 10 98 13), s vyjimkou ocelovych lan a
kabeli vyrobenych nize vyjmenovanymi spole¢nostmi:

Zemé Spole¢nost Dopliikovy kod TAR
Korejska Bosung Wire Rope Co, Ltd., 972-5, Songhyun-Ri, Jinrae-Myeun, Kimhae-Si, A969
republika Gyeungsangnam-Do
Chung Woo Rope Co., Ltd. 1682-4, Songjung-Dong, Gangseo-Gu, Busan A969
CS Co., Ltd, 287-6 Soju-Dong Yangsan-City, Kyoungnam A969
Cosmo Wire Ltd., 447-1, Koyeon-Ri, Woong Chon-Myon Ulju-Kun, Ulsan A969
Dae Heung Industrial Co., Ltd., 185 Pyunglim - Ri, Daesan-Myun, Haman — A969
Gun, Gyungnam
DSR Wire Corp., 291, Seonpyong-Ri, Seo-Myon, Suncheon-City, Jeonnam A969
Kiswire Ltd., 20t h Fl1. Jangkyo Bldg., 1, Jangkyo-Dong, Chung-Ku, Soul A969
Manho Rope & Wire Ltd., Dongho Bldg, 85-2, 4 Street Joongang-Dong, Jong A969
gu, Busan
Shin Han Rope CO.,LTD, 715-8, Gojan-dong, Namdong-gu, Incheon A969
Ssang Yong Cable Mfg. Co., Ltd, 1559-4 Song-Jeong Dong, Gang-Seo Gu, A969
Busan
Young Heung Iron & Steel Co., Ltd, 71-1 Sin-Chon Dong, Changwon City, A969
Gyungnam

2. Uplatnéni osvobozeni ud€lenych spolecnostem konkrétné vyjmenovanym v odstavci 1 nebo
schvalenym Komisi v souladu s ¢l. 3 odst. 2 je podminéno ptedloZzenim platné obchodni
faktury, ktera vyhovuje pozadavkiim stanovenym v pfiloze, celnim orgdntim Clenskych stati.
Neni-li takovato faktura ptedloZena, pouzije se antidumpingové clo uloZzené podle odstavce 1.

3. Clo rozsitené podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se vybird z dovozu zasilaného z Korejské
republiky bez ohledu na to, zda je u néj deklarovan pivod z Korejské republiky, celné
evidovaného v souladu s ¢lankem 2 nafizeni (ES) ¢. 734/2009 a ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5
natizeni (ES) ¢. 1225/2009, s vyjimkou ocelovych lan a kabeli vyrobenych spole¢nostmi,
které jsou vyjmenovany v odstavci 1.

4. Pouziji se platna ustanoveni tykajici se cel.
Cldnek 2
Setfeni zahdjené nafizenim (ES) ¢&. 734/2009, které se tyka moZného obchazeni

antidumpingovych opatfeni ulozenych nafizenim (ES) €. 1858/2005 na dovoz ocelovych lan
a kabelti pochazejicich z Cinské lidové republiky dovozem ocelovych lan a kabelt zasilanych
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z Malajsie bez ohledu na to, zda je u nich deklarovan ptivod z Malajsie, a celni evidence
téchto ptipadi dovozu se ukoncuyji.

Clanek 3

1. Zadosti o osvobozeni od cla rozsifeného podle &lanku 1 se podavaji pisemné v jednom
z urednich jazykd Evropské unie a musi byt podepsany osobou opravnénou k zastupovani
subjektu zadajictho o osvobozeni. Zadosti se zasilaji na tuto adresu:

Evropské komise

Generalni feditelstvi pro obchod

reditelstvi H

kanceléi: N-105 04/92

B - 1049 Brusel

BELGIE

Fax (32 2) 295 65 05

2. V souladu s¢l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009 miize Komise po konzultaci
s poradnim vyborem prostfednictvim rozhodnuti povolit, aby byl dovoz provadény

spole¢nostmi, jez neobchdzeji antidumpingova opatieni uloZzena natizenim (ES) ¢. 1858/2005,
osvobozen od cla rozsifené¢ho podle ¢lanku 1.

Clanek 4

Celni organy se vyzyvaji, aby ukonCily celni evidenci dovozu zavedenou v souladu
s ¢lankem 2 natizeni (ES) ¢. 734/20009.

Clanek 5

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne [...].

Za Radu
predseda/ predsedkynée

20

CS



CS

Priloha

Platnd obchodni faktura zminéna v ¢l. 1 odst. 2 musi obsahovat prohldSeni podepsané
odpovédnym pracovnikem subjektu, ktery fakturu vystavil, v tomto formatu:

(1)  Jméno a funkce odpovédného pracovnika subjektu, ktery obchodni fakturu vystavil.

2) Toto prohlaseni: ,,Ja, nize podepsany, potvrzuji, Ze (objem) [dotceny vyrobek]
prodavanych na vyvoz do Evropské unie, jichz se tyka tato faktura, bylo vyrobeno
spole¢nosti (nazev a adresa) (doplitkovy kod TARIC) v (dotcenéd zem¢). Prohlasuji, ze

udaje uvedené v této faktute jsou uplné a spravné.*

(3)  Datum a podpis
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